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  An die Direktionen der Oberschulen 

 Klassisches, Sprachen- und Kunstgymnasium 

„W. v. d. Vogelweide“ Bozen 

 Realgymnasium und Fachoberschule für 

Bauwesen Bozen 

 Technologische Fachoberschule „M. Valier“ 

Bozen 

 Sozialwissenschaftliches Gymnasium und Fach- 

oberschule für Tourismus „R. Gasteiner“ Bozen 

An die Verantwortlichen  

für das Projekt “Un anno in L2/Zweitsprachjahr“ 

an den Oberschulen 

 

An die Landesschuldirektorin 

Sigrun Falkensteiner 

 

An die Schulinspektorin 

Sarah Viola 

 

 

  
Bozen, 08.04.2024  

  
Bearbeitet von: 

Marcella Perisutti 
Tel. 0471 41 76 47 

marcella.perisutti@provinz.bz.it 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zur Kenntnis: 

 

Mitteilung 

 
Projekt „Un anno in L2/Zweitsprachjahr 2023/24“ – Treffen Fokus-Gruppe  
 
 
Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 
sehr geehrte Referentinnen und Referenten des Projektes „Un anno in L2/Zweitsprachjahr“, 
 
im Rahmen des Projektes „Un anno in L2/Zweitsprachjahr” sind wir dabei, eine Fokus-Gruppe zu erstellen, 
damit wir Material und Daten über die Erfahrungen der teilnehmenden Schülerinnen und Schüler sammeln 
können. Aus diesem Grund laden wir die Schülerinnen und Schüler, die im laufenden Schuljahr am Projekt 
teilnehmen, herzlich zu einem Treffen ein, welches online 
 

am Dienstag, 21. Mai 2024 von 16.00 Uhr bis 17.00 Uhr 
 
stattfindet. 
 

 Link für die Teilnahme an der Besprechung 

 
Wir bitten Sie, die Schülerinnen und Schüler zur Teilnahme an diesem Treffen zu motivieren und eine Liste mit 
den Namen der Teilnehmenden innerhalb Freitag, 10. Mai 2024 an Marcella Perisutti 
(Marcella.Perisutti@schule.suedtirol.it) zu mailen. 
 
Wir bedanken uns im Voraus für die Zusammenarbeit und wünschen Ihnen gute Arbeit. 
 

Die Abteilungsdirektorin  
Gertrud Verdorfer  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 
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gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82) legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
der unterfertigten Verwaltung gemäß den dall’Amministrazione scrivente in conformità
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und alla normativa vigente e disponibile presso la
bei dieser erhältlich ist. stessa.
Der Papierausdruck erfüllt sämtliche Pflichten La stampa del presente documento soddisfa
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von gli obblighi di conservazione e di esibizione
Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
folgenden digitalen Signaturzertifikaten sottoscritto con i seguenti certificati di firma
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Name und Nachname / nome e cognome:   GERTRUD VERDORFER
Steuernummer / codice fiscale:   TINIT-VRDGTR60P51E434P

certification authority:   InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
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*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem *(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del
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1993, Nr. 39, ersetzt) 39)
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